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M gehinweis Park . Einbauhi ise beachten!

Die Montage sollte nur von geschultem Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Vor der Montage ist sicherzustellen, dass das Produkt dem Verwendungszweck entspricht und die erforderlichen Mafe,

Anschlisse und Eigenschaften aufweist.

Beim Lackieren darf die Lackstarke von 120 Mikrometern nicht tberschritten werden!

Ein Uberschreiten der Lackdicke kann zu Fehlfunktionen oder Ausfall des Systems fiihren.

Bitte beachten Sie bei der Installation die Sicherheitshinweise und Montageanweisungen der jeweiligen System- oder Fahrzeughersteller!

Fir Schaden die durch unsachgeméaBe Handhabung, einen Fehlerhaften Einbau oder Defekt des Produkts verursacht wurden tibernimmt HELLA keinerlei Haftung!

Installation note for parking sensors. Please observe the installation instructions!

Before installation, ensure that the product is suitable for the intended application and that it has the required dimensions, connections, and properties.
During the coating process, do not exceed a coat thickness of 120 micrometers!

Exceeding the coat thickness can lead to system malfunctions or failure.

During installation, please observe the safety and assembly instructions provided by the relevant system or vehicle manufacturer!

HELLA shall not assume any liability for damage caused by improper handling, incorrect installation, or a defective product!

Instructions de ge du capt de i t. Respecter les instructions d’installation !
Le montage doit étre confié exclusivement a des techniciens qualifiés.

Avant de procéder au montage, s'assurer que le produit correspond a l'emploi prévu et qu'il présente les dimensions, les branchements et les caractéristiques nécessaires.
En cas de mise en peinture, 'épaisseur de peinture ne doit pas dépasser 120 micrométres !

Le dépassement de l'épaisseur de peinture peut entrainer un mauvais fonctionnement ou une défaillance du systéme.

Lors de l'installation, respecter les consignes de sécurité et instructions de montage données par le fabricant du systéme ou le constructeur du véhicule !

HELLA décline toute responsabilité pour les dommages résultant d’une manipulation inappropriée, d’une installation défectueuse ou d’un défaut du produit !

Montage-instructie parkeersensor. De installatie-instructies in acht nemen!

De montage mag alleen worden uitgevoerd door opgeleid vakpersoneel.

Voorafgaande aan de montage moet worden gecontroleerd of het product geschikt is voor het gebruiksdoel en of het de vereiste afmetingen, aansluitingen en eigenschappen bezit.
Bij het lakken mag een lakdikte van 120 micrometer niet worden overschreden!

Overschrijding van de lakdikte kan storingen of uitval van het systeem veroorzaken.

Neem bij de montage de veiligheidsinstructies en montagevoorschriften van de desbetreffende systeem- of voertuigfabrikant in acht!

Voor schade die wordt veroorzaakt door een verkeerd gebruik, een foutieve montage of een defect van het product aanvaardt HELLA geen enkele aansprakelijkheid!

Instrucciones de montaje del sensor de apar i iResp las indicaci de je!

El montaje solo deberia ser realizado por personal cualificado.

Antes del montaje, asegurese de que el producto se emplea conforme al uso previsto y presenta las medidas, conexiones y caracteristicas requeridas.

Al pintar, no debe superarse un grosor de la pintura de 120 micrémetros.

Exceder el grosor de la pintura puede provocar un mal funcionamiento o un fallo del sistema.

Al realizar la instalacién, tenga en cuenta las indicaciones de seguridad y las instrucciones de montaje del fabricante del vehiculo o del fabricante del sistema en cuestion.
iHELLA no asume ninguna responsabilidad en caso de dafios producidos por un manejo inadecuado, un montaje incorrecto o un defecto del producto!
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Istruzioni di montaggio del sensore di parcheggio. Osservare le istruzioni di montaggio!

Il montaggio dovrebbe essere eseguito solo da personale qualificato.

Prima del montaggio assicurarsi che il prodotto sia adatto all'uso previsto e che abbia le dimensioni, i collegamenti e le caratteristiche necessari.

Durante la verniciatura, lo spessore della vernice di 120 micrometri non deve essere superato!

Il superamento dello spessore della vernice puo causare malfunzionamenti o guasti al sistema.

Durante l'installazione si raccomanda di rispettare le avvertenze di sicurezza e le istruzioni di montaggio fornite dai relativi costruttori dell'impianto o del veicolo!
HELLA non si assume alcuna responsabilita per danni derivanti da un utilizzo improprio, un’installazione errata o difetto del prodotto!

Aviso de montagem para o sensor de os avisos de montagem!

A montagem apenas deve ser efetuada por técnicos quallflcados e devidamente especializados.

Antes de iniciar a montagem, deve-se assegurar que o produto é o correto e que tem as dimensdes, conexdes e caracteristicas necessarias.

Uma eventual pintura do componente n3o pode exceder uma espessura de 120 micrémetros!

Uma espessura da pintura superior a supracitada pode causar falhas de funcionamento ou a falha total do sistema.

Prestar atencdo aos avisos de seguranca e as instrucdes de montagem, dos respectivos fabricantes de sistemas e de veiculos, durante a instalagdo!

A HELLA n3o se responsabiliza por quaisquer danos que sejam resultado de um manuseio inadequado, de uma montagem incorreta ou de um defeito do produto!

Park sensorii montaj uyarisi. Montaj talimatlarina uyun!

Montaj islemi, sadece egitimli teknik personel tarafindan yapilmalidir.

Montaj isleminden 6nce, Griiniin kullanim amacina uygun ve gerekli 6lcilere, baglantilara ve 6zelliklere sahip oldugundan emin olunmalidir.

Boya yapilirken, 120 mikrometrelik boya kalinligi asitlmamalidir!

Boya kalinliginin asilmasi, sistemin hatali calismasina veya devre disi kalmasina neden olabilir.

Kurulum sirasinda litfen ilgili sistem veya arag Ureticisinin glvenlik uyarilarina ve montaj talimatlarina uyun!

HELLA, amacina uygun olmayan kullanim, hatali montaj veya trtintin arizali olmasindan kaynaklanan hasarlar konusunda hicbir sorumluluk kabul etmez!

Instrukcja park ia. Przestrzega¢ instrukcji montazu!

Montaz moze wykonywaé wytacznie przeszkolony, wykwalifikowany personel.

Przed przystapieniem do montazu nalezy sprawdzi¢, czy produkt jest odpowiedni oraz czy posiada wymagane wymiary, ztacza i wtasciwosci.
Przy lakierowaniu nie wolno przekracza¢ grubosci lakieru 120 mikrometrow!

Przekroczenie grubosci lakieru moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie lub awarie systemu.

Podczas instalowania przestrzegaé¢ zasad bezpieczenstwa i instrukcji montazu producenta danego uktadu lub pojazdu!

HELLA nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwg obstuga, wadliwg instalacja lub wadg produktu!

YKasaHue No MOHTaXKy AaTyMKa naf Cob WTe y no MoHTaxy!
MoHTa [OMHKHBI OCYLLEECTBATH TONBKO CMIELManUCTbl HaAealleit KBanupuKaLmum.

lMepef MoHTaXoM ybeuTech B TOM, YTO U3A€/Me UCTIO/L3YETCA MO Ha3HaYeHMIo U UMeeT TpebyeMble pa3Mepbl, MOAKMIOYEHUA U CBOMCTBA.

[Npy noKpacKe He NpeBbILLANTe TOLLMHY TaKOKpaco4Horo csiod 120 MKM!

lMpeBbilLieH1e TOMLLMHbI JTAKOKPACOYHOI0 C/IOA MOMKET MPUBECTU K HEMCTIPABHOCTU UMW BLIXOAY CUCTEMbI U3 CTPOA.

lMpy NpoBeAeHNUM MOHTaXHBIX PaboT Heo6XoANUMO COb/MI0AATL YKa3aHWA Mo TexHUKe 6@30MacHOCTY U yKa3aHWA Mo MOHTaXy COOTBETCTBYIOLLEr0 NPOU3BOAMUTESNA CUCTEMBI MU
aBToMo6unal

Komnanua HELLA He HeceT HUKaKoii OTBETCTBEHHOCTU 3a yLLiepb, MOHeCceHHbI BCeACTBUE HEHaZTealllero 06palleHns, HempaBUIbHOr0 MOHTaa UM HeUCrpaBHOCTU
npopaykral
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